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Letra: Reginaldo Veloso
[Isaias 66,10 (refrdao) / Salmo 122(121)(estrofes)]
Muisica: Eurivaldo S. Ferreira
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Refrao: A- le - gra- te, Je-ru-sa - Iém, e quem no mun-do te quer bem;
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Recitativo livre
7
e —, e
D) » -
1. Que a - le - gri- a quan-do_ou-vi que me dis - se-ram: "Va-mos a ca-sa do Se-nhor!"
D G A7 D
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E a -go-ra nos-sos pés ja se de -tém, Je - ru - sa -lém em tu - as por-tas.

Alegra-te, Jerusalém,

E quem no mundo te quer bem;
Se junte alegre para a festa,
Quem so6 curtia a tristeza.
Contentes com satisfacao,
Transbordem de consolacao!

l. 3
Que alegria quando ouvi que me disseram: Para louvar, segundo a lei de Israel,
"Vamos a casa do Senhor!" O nome do Senhor.
- E agora nossos pés ja se detém, - A sede da justica 14 esta
Jerusalém, em tuas portas. E o trono de Davi.
& 4.
Jerusalém, cidade bem edificada Roguem que viva em paz Jerusalém,
Num conjunto harmonioso; E em seguranga os que te amam!
- Para 14 sobem as tribos de Israel, - Que a paz habite dentro de teus muros;
As tribos do Senhor. Tranquilidade em teus paldcios!

5

Por amor a meus irmdos e meus amigos,
Peco: "A paz estejaem ti!"

- Pelo amor que tenho a casa do Senhor,
Eu te desejo todo o bem!

Editado por Cassio R. Camargo



Salmo Responsorial - Sl 137(136)
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R.: Que se prenda a minha lingua ao céu da boca,
se de ti, Jerusalém, eu me esquecer! (bis)

=Junto aos rios da Babilénia+
nos sentdvamos chorando, *
. com saudade de Sido.
-Nos salgueiros por afi*
penduramos nossas harpas,

-Pois foi 14 que os opressores*
nos pediram nossos canticos;
-nossos guardas exigiam*
alegria na tristeza:

-Cantai hoje para nés*

algum canto de Sido.
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=Como havemos de cantar+
os cantares do Senhor*
numa terra estrangeira?
=Se de ti, Jerusalém +
algum dia eu me esquecer, *
que resseque a minha méo!

=Que se cole a minha lingua

-4

€ se prenda ao céu da boca, *
se de ti ndo me lembrar!

-Se ndo for Jerusalém*

minha grande alegrial
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SALMO RESPONSORIAL - 2% OPQAO

Melodia (versos): Série “Povo de Deus"
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1 - Junto aos rios da Babildénia nos sentavamos chorando, com saudades de Si - ao.
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Nos salgueiros por a - i penduramos nos - sas harpas.
Refrao:

Que se prenda minha lingua ao céu da boca,
Se de ti, Jerusalém, eu me esquecer!

Salmo 137 (136)
3

= Junto aos rios da Babilénia -
Nos sentavamos chorando,
Com saudades de Siao.
Nos salgueiros por ali
Penduramos nossas harpas.

2

= Pois foi |a que os opressores +
Nos pediram nossos canticos;
Nossos guardas exigiam
Alegria na tristeza:
“Cantai hoje para nos
Algum canto de Siao!"

3.

= Como havemos de cantar +
Os cantares do Senhor
Numa terra estrangeira?
Se de ti, Jerusalém,
Algum dia eu me esquecer,
Que resseque a minha mao!

4,

Que se prenda a minha lingua
E se cole ao céu da boca,

Se de ti ndo me lembrar!

Se nao for Jerusalém

Minha grande alegria!

Editado por Cassio R. Camargo
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Texto: Leciondrio Dominical / Miisica: Gilson Celerino
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Lou-vor a vOs, 6 Cris - to, Rei da e -ter-na glé - ria!
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o O homem nao vive somen - te de pio, mas de toda palavra da bo - ca de Deus.

|l: Louvor a vés, 6 Cristo, rei da eterna gloria! :||

V. Tanto Deus amou o mundo, que lhe deu seu Filho tnico; / todo aquele que crer nele

ha de ter vida eterna.

ACLAMACAO AO EVANGELHO - 2* OPCAO

Letra: Lecionario Dominical
Musica: Eurivaldo S. Ferreira
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Refrao:

Louvor a vas, o6 Cristo, Rei,

Rei da eterna gléria, Rei da eterna glaria!

V. Tanto Deus amou o mundo, que lhe deu seu Filho tnico; / todo aquele que crer nele
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ha de ter vida eterna.
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Letra: Frei Telles Ramon, O. de M.
Miisica: Wanderson Luiz Freitas
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Escuta, Senhor, a voz do povo teu
E da-nos a tua salvacao!
[: Que Cristo Jesus nos prometeu! :||

i

Como outrora nossos pais,
Conduziste a boa terra,
Vem, conduz a tua Igreja
Que caminha e em ti espera,
Tua esperanga nés vivemos
Pois ndo € uma quimera.

2.

Se nos falta tua luz

Na penumbra andaremos,
Nossas vidas transformadas
Por tua Pascoa nds queremos,
E a morte, o mal e a dor

Para sempre venceremos.

Editado por Cassio R. Camargo

2 )

A verdade que liberta
Vem, conduz, 6 justiceiro.
O abismo do pecado

E o0 nosso cativeiro,

Mas em tua palavra temos
O refigio verdadeiro.

4.

Eis que estamos nesses dias
De provarmos teu perddo.
Nossas culpas tu apagas

E nos tiras da prisdo.

Teu amor nés cantaremos
Em eterna gratiddo.
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CANTO DE COMUNHAO 1

Letra: Frei Telles Ramon, O. de M.
Miisica: Adenor Leonardo Terra
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Deus € rico em misericordia.

Seu amor € grande, sim, por nos.
Das amarras da antiga morte

Nos livrou, pois ouve nossa voz.
Esse amor estd em Jesus Cristo
Que por n6s morreu e ressurgiu,
A direita de Deus Pai se encontra
E do céu as portas nos abriu.

2

Quando o povo andou em maus caminhos
Praticando a infidelidade.

Deus envia os seus mensageiros

Para conduzi-los a verdade.

Mas em nada adianta o envio

E vem logo a escravidao.

O amor de Deus nunca se cansa

Promovendo a libertagéo.

||: Este é o amor de Deus por nés:
Caminha conosco!

Visita seu povo!

Amor de Deus por noés! :||

3,

Qual serpente no deserto, um dia,
Que Moisés ao povo levantou,

E preciso que o Filho do Homem
Mostre ao mundo todo o seu amor.
"Os que creem terdo a vida eterna”,
Pois € esta a minha missdo:

"Dar a vida plena para todos

E livra-los da condenagdo”.
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4.

O Jerusalém, cidade santa

Es perfeita em tudo, na unidade.

Para 14 acorre toda gente;

Que o Senhor de seu louvor se agrade.
E este canto se repita sempre

A Deus que nos da a salvagdo,

Que nos deu seu Filho, Jesus Cristo,
Nossa vida e ressurreicao.
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CANTO DE COMUNHAO I1I

Letra e musica: Pe. José Weber
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Refr.: Tan - to Deus a-mou o mun- do que lhe deu seufi-lho U - ni-co. Quem cré
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Cc Am G c7 F Dm
9 el Y Y I
{~ € ' o
QUV Bj M Pe i ot HE O
1. Euvos amo, 6 Se - nhor, mi - nha forga, / minha rocha, meu re - fugio e Salva - dor!/
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Minha forcae pode - rosasal - va - c¢do/ sois meu escudo e prote - ¢do: em voses - pero!
Refrao: Do alto ele estendeu a sua mao
Tanto Deus amou o mundo E das aguas mais profundas retirou-me;
Que lhe deu seu Filho unico. Libertou-me do inimigo poderoso
Quem cré nele nao perece, E de rivais muito mais fortes do que eu.
Mas tera a luz da vida!
Quem cré nele nao perece, Assaltaram-me no dia da aflicao,
Mas tera a luz da vida! (Jo 3,16) Mas o Senhor foi para mim um protetor;
Colocou-me num lugar bem espacoso;
Eu vos amo, 6 Senhor, sois minha forca, O Senhor me libertou porque me ama.
Minha rocha, meu reftgio e Salvador!
Minha forca e poderosa salvacao, O Senhor, fazei brilhar a minha lampada;
Sois meu escudo e protecao: em voés espero! O meu Deus, iluminai as minhas trevas!
Junto convosco eu enfrento os inimigos,
Ao Senhor eu invoquei na minha angustia Com vossa ajuda eu transponho altas montanhas.
E elevei o meu clamor para o meu Deus;
De seu templo ele escutou a minha voz
E chegou aos seus ouvidos o meu grito.
8
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Letra: Frei Zilmar Augusto, OFM
Miisica: Pe. Wallison Rodrigues
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Neste tempo quaresmal, 6 Deus da vida,
A tua Igreja se propde a superar

A violéncia que estda nas maos do mundo,
E sai do intimo de quem ndo sabe amar.

Refrao:

Fraternidade é superar a violéncia!

E derramar, em vez de sangue, mais perdao!
E fermentar na humanidade o amor fraterno!
||l: Pois Jesus disse que “somos todos irmaos”:||

2

Quem plantar a paz e o bem pelo caminho,
E cultiva-los com carinho e protecdo,

Ndo mais verd a violéncia em sua terra.
Levar a paz € compromisso do cristdo!
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A exclusdo, que leva a morte tanta gente,
Corrompe vidas e destrdi a criagdo.

Basta de guerra e violéncia, 6 Deus clemente!
E o clamor dos filhos teus em oragdo.

4.

Venha a n6s, Senhor, teu Reino de justica,
Pleno de paz, de harmonia e unidade.
Sonhamos ver um novo céu e uma nova terra:
Todos na roda da feliz fraternidade.

.

Tua Igreja tem o coracido aberto,

E nos ensina o amor a cada irmdo.

Em Jesus Cristo, acolhe ama e perdoa,
Quem fez o mal, caiu em si e quer perdao.
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CANTO FINAL - 2* OPCAO

Letra: D.R.
Masica: Folemasica religiosa
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Pecador, agora é tempo

De pesar e de temor:

Serve a Deus, despreza o mundo,
Ja ndo sejas pecador! (bis)

2,

Neste tempo sacrossanto

O pecado faz horror:
Contemplando a Cruz de Cristo,
Ja nao sejas pecador! (bis)

3.

Vais pecando, vais pecando,
Vais de horror em mais horror:
Filho, acorda dessa morte,

Ja nao sejas pecador! (bis)

4.

Passam meses, passam anos,
Sem que busques teu Senhor:

Como um dia para o outro,
Assim morre o pecador! (bis)

5

Pecador arrependido,
Pobrezinho pecador,
Vem, abraga-te contrito
Com teu Pai, teu criador!

6.

Compaixao, misericérdia
Vos pedimos, Redentor:

Pela Virgem, Mae das Dores,
Perdoai-nos, Deus de amor!

10
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